
Zmlrua

o poskytovani auditorsk;ich sluZieb uzavret|podl'a $ 269 ods. 2 zdkona('. 513/1991 Zb.,
Obchodny z6konnik v zneni neskorlich predpisov

dislo zmluvy 2017/037
(d'alej len,,zmluva")

I. Zmluvn6 strany:

Dod6vatell : Ing. Iludovit Fiala. certifikovan.i auditor, d. licencie UDVA 1139

dlen Slovenskej komory auditorov

so sidlom: 929 0l Dunajski Streda, Vel'koblahovski 6750198

reo : s23232 04

ri ppu : SK 1020245589

bankov6 spojenie: Sberbank Slovensko, a.s., 44 I 00227 0213100

(d'alej len,,dod6vatel"')

Odberatef : Obec Kameniini

zasthpeny: Ing. Milan Lehocky - starosta obce Kamenidn6

so sfdlom: 946 0l Kamenidn6, L 790

rCO: OO 306 495

bankovd spojenie: VUB, IBAN: SK94 0200 0000 0000 2202 4142

(d alej len ,,odberatel"')

(DodSvatel'a odberatef spolodne d'alej len ako ,,zmluvn6 strany'o)

Pre ridely tejto zmluvy sa pod pojmom ,,audit" rozumie Statut6rny audit definovan;i v $ 2,

ods.l Zr{kona o Statut6mom audite a pod pojmom ,,dod6vatel"' sa rozumie ,,5tatut6rny

auditor" definovany v $2, ods.2 zilkona o Statut6rnom audite.

II. Predmet zmluvy:

Dod6vatel' sa zavdzuje zabezpe(it pre odberatella v zmysle tejto zmluvy:

a) audit individud,lnej ridtovnej zilvierky zostavenej k31.12.2016 podlla zhkona d.

43112002 Z.z. o ridtovnictve v zneni neskor5ich predpisov (d'alej len ,,zikon
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b)

C)

o rriitovnictve") a vykonany v srilade so z6konom t,. 42312015 Z.z. o Statut6rnom

audite a o zmene a doplneni zfkona i). 43112002 Z.z. o ridtovnictve v zneni

neskorSich predpisov (d'alej len ,,zfkon o Statutdrnom audite") a ostatnymi

pr6vnymi normami t'.ikajfcich sa vlfkonu auditu platnjmi v Slovenskej republike,

overenie vyrodnej spr6vy za rok 2016 zostavenej podl'a $ 20 zfikona o

ridtovnictve, ak je vypracovany ako samostatn:f dokument, a nie ako sirdast'

konsolidovanej vyrodnej spr6vy,

audit konsolidovanej ridtovnej zdvierky k3l.l2.2ll6 a overenie konsolidovanej

vyrodnej spr6vy za rok 2016 zostavenej podl'a $ 20 a $ 22 ods.16 zhkona o

ridtovnictve.

d) preverenie hospod6renia obce v zmysle zdkona E. 583/2004 Z. z.

SluZby uveden6 v predmete zmluvy poskltrre StatutSrny auditor ako do.d6vatel'

uvedenjch sluZieb.

Vykonanie predmetu Zmlruvy z

Dod6vatel' je povinnlf vykon6vat' sluZby srivisiace s predmetom zmluvy v terminoch

dohodnutych s odberatellom. SluZby uveden6 v dl6nku II. tejto zmluvy budri rozdelen6

do dvoch fliz:

- prv|filza - sluZby uveden6 v dlinku II. a), b), d) je dod6vatell povinnf vykonat'

najnesk6r do 10.12.2017,

- druh6 fina - sluZby uveden6 v dl6nku II. c) tejto zmluvy je dodrivatel' povinnlf

vykonat' najnesk6r do 15.12.2017

Odberatel je povinnf dodat' dod6vatefovi podklady nevyhnutn6 pre potreby vykonu

sluZieb srivisiacich s predmetom zmluvy, a to priebeZne podl'a poZiadaviek dod6vatel'a.

Povinnost' poskytovat' dodSvatelovi potrebnd inform6cie, doklady a dokument6ciu

o odberatel'ovi majri s jeho srihlasom aj obchodni partneri a pr6vni z6stupcovia

odberatella.

V prfpade vlikonu dinnosti uvedenych v dl6nku IL, pfsm. a), b), d) tejto zmluvy je

odberatel' povinny dodat' podklady nevyhnutn6 pre potreby vykonu tejto dinnosti
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najnesk6r do 20.11.2017, a pism. c) tejto zmluvy je odberatel' povinn;i dodat' podklady

nevyhnutnd pre potreby vfkonu tejto dinnosti najnesk6r do 30.1 l.Z0l7.

V srivislosti so spracovanfm osobnych ridajov dod6vatefom pre tlely zikona

8.29712008 Z.z. o ochrane pred legaliz6ciou prijmov z treshrej dinnosti a o ochrane pred

financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektor'.fch z6konov (d'alej len z6kon

(,.29712008 Z.z.) mi doddvatel' ako povinn6 osoba postavenie prev6dzkovatela vo

vztahu k IS osobnfch ridajov, ktordho ridel spracirvania vymedzuje z6kon 8.29712008

2.2., a preto bude osobn6 ridaje klienta na irdel vykonania starostlivosti spracrivat' v

intenci6ch $19 z6kona 8.29712008 Z.z.bez srihlasu dotknutej osoby.

Odberatef je povinnlf pre potreby vfkonu sluZieb uveden;fch v dl6nku II., pism. a) tejto

zmluvy:

o predloLif dodixatel'ovi v lehote uvedenej v bode 2. tohto dl6nku v5etky nfm

poZadovan6 doklady dokumentujrice hospod6rsku dinnost' odberatelia, ktor6 sri

potrebn6 pre spr6vne vykonanie tfchto sluZieb,

. zabezeedit' potrebnri sridinnost' pri vykonivani sluZieb sirvisiacich s predmetom

zmluvy.

Za doklady a ind materirily, ktord budri poskytnut6 dod6vatetovi za ridelom ich kontroly

mimo sidla odberatefa zodpoved6 v celom rozsahu dod6vatel', ato aZ, do momentu ich

vr6tenia odberatel'ovi.

V pripade, ak odberatel' nepredloZf dod6vatelovi vlfrodnir spr6vu na overenie,

odberatel' nie je v nej opr6vnenf citovat' dasti spr6vy auditora vyhotovenej

dod6vatel'om.

Dod6vatel' sa zaviizuje vykonat' pre odberatel'a sluZby s odbornou starostlivosfou

a nestranne azaudifii vypracovat' spr6vu auditora podla medzin6rodn;fch auditorskfch

Standardov (ISA), v ktorej vyjadri niaor na ridtovnf zdvierlr:s,. Dod6vatef vypracuje a

predloZi nasledovn6 vystupy:

A) spriva nez6visl6ho auditora obsahujrica spr6vu z auditu ridtovnej zhvierky a

sprSvu k inform6ci6m, ktor6 sa uvidzajri vo qirodnej spr6ve (v pripade, ak

dod6vatell bude mat' qfrodnri spr6vu k dispozicii pred vydanim sprivy z auditu

irdtovnej z|vierky),
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dodatok k spr6ve nez6visl6ho audftora obsahujrici sprdvu k inform6ci6m, ktord sa

uvddzajfi vo qfrodnej spr6ve (v pripade, ak dod6vatel'bude mat' vyrodnri spr6vu k

dispozicii po vydani spr6vy z auditu ridtovnej z6vierky),

sprSva nez6visl6ho auditora obsahujrica spr6vu z auditu konsolidovanej ridtovnej

zdvierky,

preverenie hospod6renia obce ako sridast' spr6vy auditora.

Dod術atcP je oprttnen′ bプ priOmnフ pri inventarizicii mttctku a zぅvazkov`ёtOvnd

Jednotky alebO vyzlad″ vykonanie inventarizicie v oblasti,v ktoreJ ziStil nedostatky.

Statutttny orgtt odberatera je zodpove血 ′za zoStavenie`こ tovntt z術ierky,ktori

posutte praVdiVy a vemy obraz v silade so zttkonom o`こ tovnictve a za intem6

kontroly,ktOr6 pov〔老可e Za pOtrebn6 pre zostavenie iこ tovntt zう宙erky,ktora neobsah可 e

vyznamn6 nespravnosti, こi utt v dOsledku pOdvOdu alebo chyby. Pri zOstavOvani

`ё

tovntt zavierky je gtatutarlly Organ zodpove血′za ZhOdnOtenie schopnosti`ё tovn可

jednotky(odberaterの nepre廿差ite pOkraё Ov″ vO sv可 可こilll10sti,za opfsanie skutoё nostf

づな尋iCiCh Sa neprettЙit6ho pokraёovania v ёinnosti. Odberater je pOVinn′  bez

zbytoёn6ho Odkladu odovzdaぜ dod4vaterovi vsetkO, こO pre hehO zfska v sivis10sti

s poskytovanfm sluЙieb ぃecinkovanフ ch v ttttO Zmluve.Dodavater je p。 宙nnフ

odberatera oboznalllovr so skutkovtt staVOm veci si宙 siactt s poSkytOvanfm sluttieb

podra tatO zmluvy.           ・

DodttateF je po宙 nnナ zaChOV〆 mlこ anl市Osぜ o vSeJけch skutOёnostiach,o ktoけ ch Sa

dozvedel v s`宙 s10sti s poskytovanh slttieb ψeci■kOVan′ch V tatO zmluve,v zmysle

§32滋kona oもtatutttnom audite,okrem vttimiek StanOventth v§ 32.Zachovanie

mtanlivOsti sa nevzぜahtte na Zabezpeこ enie spinenia poЙ iadaviek na preverenie kvality

auditu podra intem′ch zttSad a postupov SKAU a medzinttodnフ ch ζtandardov na

kontrOlu kvality(ISQc l… kOntrola kvality pre■ .11.y,ktOr6 vykon加 巧
`audity a

preverenia inanё n′ch vttazOV a z`kazlcy na ostatn6 uisぜovacie a sivisiace sl配 をb".

Dod術ateF pov疵可e infOrlnicie,doklady a in6 materMly poskytnut6 0dberaterom pre

pinenie predmetu zmluvy za prisne d6vem6.  Okruh pracovnikov dOdavatera

zabezpeこ可iCiCh VykOnttanie sluttieb sivisiacich s predmetOm zmluvy bude

odberaterovi vopred oznttmenフ .

OdberateF berie na vedomie, 乏e podra § 19 。dsck 2 zttkona こ。 431/2002 Z.z.

o6こtovnictve v aktullnom znenf(,,Zゼ kOn O `ё tOvnictve``), dOdι 狩ater musi bプ
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schv6leny ako auditor rodnej ridtovnej zSvierky na valnom zhromaZdeni alebo dlenskej

schOdzi odberatel'a. Dod6vatef v pripade svojho neschv6lenia je povinn! vydat spr6vu

auditora s uvedenim inform6cie v odseku In6 skutodnosti, Ze sa jedn6 o dobrovol,nf

audit.

13. V zmysle Zdkona297l2008 $10 ods. 10 o ochrane pred legaliz6ciou prijmov z trestnej

dinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektoqich

zflkonov d'alej len ,,zdkon")je auditor povinnf overit', 6i jeho klient kon6 vo vlastnom

mene. Ako Statut6rny org6n (poveren6 osoba Statutiirnym org6nom) podpisom tejto

zmluvy prehlasujem, Ze konSm ja ako aj ostatnf Statut6rni z6stupcovia a splnomocnen6

osoby vo vlastnom mene.

IV. Cena za audit rriitovnej zfvierky za rok20l6z

1' Odberatel' je povinn;f zaplatit dodfvatel'ovi za zabezpedenie predmetu zmluvy cenu

podl'a vz|jomnej dohody a v zmysle cenovej ponuky uvedenej v tomto dl6nku zmluvy"

2. Odberatel' sa zavdzuje zaplatit dod6vatefovi za sluZby poskytnut6 a vykonand podl'a

dl6nku II. tejto zmluvy nasledovne:

a) za audit podl'a Standardov platnfch v Slovenskej republike vykonany

dod6vatel'om pre odberatela v srilade s dl6nkom II., pfsm. a) tejto zmluvy, ktor;f

zaMira audit irdtovnej zfvierky zostavenej k3l.12.2016

Spolu celkov6 cena sluZby podfa dl. II. pism. a)

b) overenie qfrodnej spr6vy v srilade s dl6nkom II. pism. b)

Spolu celkov6 cena sluZby podl'a dl. II. pism. b)

c) audit konsolidovanej irdtovnej zdvierky k3l.lZ.20l6

Spolu celkov6 cena sluZby podl'a dl. II. pfsm. c)

d) preverenie hospod6renia obce v zmysle zfukona E.

s dl6nkom IL pism. d)

Spolu celkovd cena sluZby podlia dl. II. pism. d)

Spolu celkov6 cena slulby podl'a il. II.

720,― C

120,― C

240,― C

583/2004 Z. z. v silade

120,― C

1200,‐ C
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3. Sumy uvedend v bode 2.tohtoこ linku podra ёl.II.Je dodavater opr6vneny falarovaぜ

odberatero宙 naraz s vヌ1こtOVanim celkovtt ceny pO Vykonani sluttieb uveden′Ch V bOde

の,b),d)ё l加ku H.pred odovzdanfm sprivy aud■ ora.

Odberater sa zavazuJe uhradiぜ 帥
`ru do 7 dnf odo dttaJeJ obdttania.

Cenyぶpeciflkovan6 v tttto zmluve si uveden6 s DPH.

K uveden′m cenimje dod術 ater opr術 nen′ fakturOvダ ,v zmysle zう kona o aud■ oroch,

V′daVky`こ elovo vynalotten6 v priamg sivislosti s pinenfΠ l dohodnuけ ch prac,ktOrё

budi vopred konzultovan6 s odberaterom.

Prttadnd zmena rozsahu vykonan′ ch Sluをiebぃ eci■kOVan′ch V predmete zmluvy bude

rieSena plsomnym dodatkom k zmluve,podpisanym obidvoma zmluvnymi stranami.

Platnost'zmluvy:

T6to zmluva sa uzafrrira na dobu urditti - na dobu na vykonanie sluZieb uvedenych

v zmluve.

T6to zmluv a je platnla ridinni odo dfia jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Odberatef m6Ze trito zmluvu vypovedat' formou pfsomnej vfpovede dorudenej

dod6vatel'ovi, pridom plati, Le zmluva zaniki ku df,u dorudenia pfsomnej vypovede

odberatel'a dod6vatel'ovi. Vo vypovedi urldi" d6vody, ktor6 ho viedli k odvolaniu

auditora, alebo odstripeniu od zmluvy v priebehu vykon6vania auditu. V pripade

vypovede zmluvy je odberatel' povinny dod6vatel'ovi uhradit' odmenu za ttkony a prdce

vykonan6 v srilade s touto zmluvou do d6tumu dorudenia vypovede dod6vatel'ovi.

Dod6vatel' je opr6vnenlf vypovedat' trito zmluvu len zo zdvaLnlchd6vodov, najmii ak sa

naruSila nevyhnutn6 dOvera medzi nim a odberatel'om alebo ak odberatel' neposkytuje

dodSvatelovi potrebnri sridinnost' a inform6cie nevyhnutn6 pre vykon predmetu

zmluvy. V pripade qfpovede zmluvy je dod6vatel' povinny odovzdaf odberatel'ovi

v5etky doklady a in6 materi6ly, ktor6 mu do dfia dorudenia vyfpovede odberatel'

zapolilal (nevzt'ahuje sa na doklady, ktor6 dod6vatel'ziskal ako d6kazy auditu).
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1. Trito zmluvu je moZn6 menit' a doplfiovat' iba pfsomnjmi dodatkami podpfsanymi

obidvoma zmluvnymi stranami.

2. Pr6vne vzfahy vyplyvajrice ztejto zmluvy sa riadia prisluinlimi ustanoveniamizikona

d. 513/1991 Zb., Obchodnf z6konnfk, v zneni neskor5fch predpisov azitkona

o'auditoroch.

Dod6vatel' zodpoved6 za ktalitnd vykonanie predmetu zmluvy a za Skodu, ktoru

spdsobil odberatel'ovi nespr6vnym a nekvalitnlim poslqrtovanfm sluZieb" Nezodpoved6

vSak za vady, ktor;fch prfdinou sri nedostatky v dokladoch a inych materi6loch

odovzdanfch dod6vatel'ovi odboratefom.

Odberatel' srihlasi so skutodnost'ou, Ze v pripade ak dod6vatet zavini svojou dinnost'ou

Skodu odberatel'ovi, bude moZn6 poskytnrit' ridaje odberatel'a poist'ovni, v ktorej je

dodiivatel'poistenlf, a to vfludne za fdelom riesenia tejto poistnej udalosti.

odberatel' srihlasi, aby dodSvatel' v pripade ukondenia platnosti zmluvy, mohol

komunikovat' s nastupujricim auditorom/auditorskou spolodnost'ou v zmysle zikona

o Statutrirnom audite $ 32 odsek 6.

Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pridom kaZd6 so

zmluvnych striln obdrZi jeden (1) rovnopis.

V5etky 5pecifick6 dasti, ktor6 neupravuje titto zmluvq sa riadia osobitnymi obchodnymi

podmienkami pre auditorsk6 sluZby uveden6 v prilohe d.2, ako aj v5eobecnymi

obchodnfmi podmienkami uvedenymi v prilohe d.1, ktor6 sri neoddelitelhou dast'ou tejto

zmluvy.

Zmluvnd strany vyhlasujir, Ze sri sp6sobil6 na prSvne rikony, Ze zmluvu uzavreli na

zdklade vzijomnej dohody ana ziklade slobodnej avifinej v6le, zmluvu neuzatvorili

v tiesni, ani za n6padne nevyhodnfch podmienok, zmluva je uroben6 v predpisanej forme,

zmluvu si pozorne preditali, jej obsahu porozumeli anaznak srihlasu s fiou ju podpfsali.

DunaSka streda,dtta 03.11.2017

6.

7.

8.

Za“ d加江ぽa衿 鱚
Kamenidn6. dfia 03. I1i7.017

Za odberatet"a li'/'i*
ingo Ludovit Fiala,CA

ёislo licencie UDVA l139

Vel'koblahovsk`6750′ 9E

929 01 Dunaiska streda



Ing. I3udovit Fiala, certifikovany auditor, licencia iislo 1139
Priloha I

V5eobecn6 obchodn6 podmienky (verzia 2016)

Tieto V5eobecnd obchodn6 podmienky (d'alej len
"v5eobecn6 obchodn6 podmienky") sa vzt'ahujri na
sluZby poskytovan6 auditorom Ing. I,udovit Fiala
(d'alej len ,,Auditor") zfkawtikovi na zilklade
potwdendho listu s ponukou alebo na zfuklade
zmluly, obsahujricich tieto v5eobecn6 obchodn6
podmienky (d'alej len "zmluva").

Definicie:

Nasledujrice slov6 a pojmy pouZivan6 v dchto
obchodnfch podmienkach majri tento vyanam:

Audit - Statut6rny audit definovanf v $2, ods.l
zdkona o Statut6rnom audite.

Sluiby - sluZby poskytovan6 Audftorom na zitJade
zmluvy.

Auditor - zmluvn6 strana Ing. IJudovit Fiala,
certifikovany auditor, tak ako je Specifikovan6
v zilhlavi zmluvy, poskytujrica sluZby.

Zhkaznik - prijemca (prijemcovia) anluvy ajeho
spriaznend subjekty.

Zmluva o sluib{ch - tieto v5eobecn6 obchodn6
podmienky a mrluva, spolu so v5etkfmi dokumentmi
a podmienkami vzfahujircimi sa na sluZby ("osobitn6
obchodn6 podmienky"), na ktor6 odkazuje zmluva.

Osoby Auditora 
- zrnluvn6 shana Ing. Ludovit

Fiala, kaid! z jej zamestnancov a z6stupcov v
z6vislosti od jednotliqfch pripadov, , pridom "Osoba
Auditora" zrramen| ktordhokol'vek z nich.

Ostatn6 opriivnen6 osoby - v5etky pridruZen6
spolodnosti, osoby alebo predstavitelia ak tak6 osoba
alebo organizilcia je odberatelbm alebo oprdrmenou
osobou zo sluZieb alebo ak6hokoltek vfsledku
poskytovanlich sluZieb a akikol'vek osoba alebo
organizicia o ktorej sa Auditor a zdkanik dohodli, Ze
m6Ze byf povaiovan6 za opr6vnenri osobu.

Tieto definicie sa pouZijri kedykoltek sa tieto slov6
a frazy vyskytnir v zmluve o sluZb6ch.

Sluiby a povinnosti Auditora

I Zmluya definuje sluZby a d'alSie otr6'zky sfvisiace
so sluZbami poslqtovan;imi Auditorom. Tieto
obchodn6 podmienky m6Zu byf zmenen6, ak je

, 
to rnislovne uveden6 v zrnluve.

2 Sluilby budri pos$rtovan6 kvalifikovane a s

roanmnou starostlivost'ou.

3 V pripade, Le podla zmluvy sa majri na sluZb6ch
podiefat' konkr6tne osoby v nej uveden6, Auditor
vynaloii primeran6 risilie na to, aby sa tieto
osoby na sluZb6ch skutodne podiel'ali. Auditor
m6Ze nahradit' tieto osoby injmi s rovnakou
alebo podobnou kvalifik6ciou, pridom Auditor je

povinnフ dopredu賀1lo menu prekonzultovar sO
z`kaznlkOm.

Aud■orコ

“

老e pri poskytovani slutteb ziskav″

dOvem6 infOrlnicie けkaiiCe sa ObChodiけch
akt市貴 a zttetttosti zよaznika (dalci len
``d6vern`informicie``''),V teitO Si宙 slosti je

Audttr povintt dOdttiavar vζ etky pOttadavky
na   zachovanie   mlё anlivosti   a dOvcrnosti

inforln“if vypl″a6CC Z prttnych predpisov
Slovensktt republiky a pottiadavky prisluζn′Ch
organov9 ktor6 Aud■ora zavazllJu pOSkytn『
dOvcm6 inforlnicie.TotO ustanovenie sa nebude

apHkovar v pHpade, Йc dOvernO inforlnacic sa
stani vereine dOstuplザ mi alebo v p均 ,ade,Ze
Audfbr poskyhe tieto d“ em6 infom“ ie

poisfovateb宙 p熱、可 zOdpOVednosti Audttora.

Toto u"anovenie sa tieЙ  nevガ出可e na
pOSkメOVanie  infomlacif medzl  osObami
Aud■ora..

Aud■Or in6Ze v pripade potreby odhaliF dOvem6

inforlnicie prc 6ё ely obvyk16ho kOntr01n6ho
procesu druh6mu partnerovi na zaka2ke, alebo
pre 6こ ely kontroly kvality svaich slutteb inou

spoloこ nosrou a/Jebo slovensけ m org`nOm
regultticim Audfbra..

zakaznfk  s6hlasi . so zdieFanfin  d6vemych
infomた if v nasledovn′ ch prfpadoch:

Z markotingo、けch,   prOpagaё Iザch  alebO
obchodn′ ch dOVOdov mOた m″ Audfbr z`可 em
na uvereinenf inforlnicie,老 c Audftor poslytoval

zよaznlrkovi sl磁 by.V takomto pHpade je
Audibr opr缶 nen′ zvergniピ menO ttkaznfka
a vSeobecrけ Charakter alebo drLlh pOslytovall可

pMCe(alebO slutteb)a ak6kOルek detaily,ktor6

si vereine zntte.

Aud■or mO老e odovzdaF pisonln6 stanovisko
alebo poヽ Tdiぜ prsonlne istne stanovisko alebo
odovzdar fln41nu pFsomni spr`、 u alebo urobir
istnu prczcntttiu po ukonё cni slutteb. Pred

ukonёenfin slutteb m6Ze Aud■or odovzda′
istlle, predbettn6  alebo ёiastkov6 stanovisko

alebo spt狐 こi prezenttciu, avζ ak v takomto
pnpade budc maF prednosぜ pfsonln6 stanovisko

alebo flnalna pFsonlni sprava. zttkaznk nebude

povazovaF za z6vazn6 predbettn6 stanovisko,

spriゃりalebo prezenMciu posぃ uti Auditorom..

V pripade,老c si zttaznfk prtte pov泣ov″ 6stne

stanovisko alebo 6stnu prezentaciu uroben6 pri

ukonёeni slutteb za ttvazni, je povilⅢ
inforlnovaF o tom Auditora a Auditor je povim′

doruё iぜ   pisoml16   potvrdenie   priSlugn6hO
stanoviska.

Aud■oi nic jc po宙nn6 za Ziadnych okolnosti
鍬malizOv″ 老iadnc stano宙 sko,sprtt alcbo iけ

Ⅵ,sledok posb蔵 luけCh SluttiCb isme alebO



pFsomne, ato pre skutoこ ■osti けkaitCe Sa
stanoviska,spravy alebo in6ho、″sledku sluttieb,

ku ktoj咀l doこ lo po vydanl stanoviska, spravy

alebo in6ho vフ sledku sluttieb vo flnttnei podobe.

7  的 koFvek   vフ SledOk   sluを ieb   posunuけ
zttaznikovi v akttko卜 ek fOrlne alebo podobe,

bude  dodany  zo  strany  Auditora  pod
podmienkou,Ze je to v prospech zttaznika a len

pre jeho inforlnaciu a na zttlade toho,okrem

pripadov,ked to vyをad可

`pravme predpisy aleboprisluζnフ  regulaёn′  organ, sa nebude dal可
kopirov″ ,odkazovar n■ debo poskytovr ako
celok  alebo  ёasF,  bez  predchadzJicehO
pisomn6ho  sthlasu  Auditora.  Sluttby  budi
posunut6 pOd podmienkou,お 漱 aznfk nebude

uv`dzar  obchodn6  meno  Audfbra,  nebude
reprodukov″ logo Auditora v ak●kohek fOrlne
alebo podobe bez predchidzttiCChO pisonln6ho
sthlasu Audibra.Zよaznk je opravmeny
poskymir svoJim prふ mym airヅm Odb01s、
poradcom celkov′ V,SledOk Sluをieb, pre iё ely

ziskania stanoviska vo v′ ahu k sluЙ bム■1, za
podmieJり ,差e ich inforlnゴ e o naSledovnom:

e posulutie  inforlnお if  z ich  strany

けk可 6CiCh Sa sluttieb nie je dovolen6 bez

predch“zaitCello  plsomn6ho  s6hlasu
Auditora,a

O  Auditor nebude  maぜ  voci  nlln zladnu
zodpovednOゞ v s6vislosti s pos埼泣luけmi
slttbalni.

8  Ak6koFvek  stanovisko,  nazor,   oznttenie
pravdepodobnosti,predpoklad alebo odpo地 ёanie
dodan6 Audttorln ako siOasr slutteb neznamena

五adnu forlnu garancie,ze Audfbr urcuJe alebo
predpoveda budice udalosti alebo okolnosti..

9 Zttaznik berie na vedomie, 乏e Audfbr je
povin叫 ,priiaF potrebn6 opatreniavyplwaince zO
vζeobecne z術肱nフch prttnych predpお ov
o ochrane pred legalizaciou pr」 mov Z trestnei

ёinnosti a ochrane pred flnancovanfin terorizlnu,

6ёinlフch v S10Vensktt republike.Zttaznk berie

na vedomie a sihlasf, Ze Audttor je po宙 m′
v uvedenom rozsahu urobiぜ  voci nemu ukony
starostlivosti povinnei osoby a v prFpade, ak

Aud■or zisti neobvykl■ obchOdn6 operaciu,je
po宙ml′  urobr V urёenom rozsahu vこ etky
potrebne   opatrenla   a oznamenla   podFa
prFsluζttch priⅦych predpisov.Zttaznk tie2
vyhlasuie,乏e vsetky乱①ny Юbi vo vlastnom
mene,V pripade,2e bude konaF v mene alebo na
tёet tretei OSOby,磁 をdy to ozntti Auditoro宙
pred kaをけmt純雨0`kOnOm.

Vlastnictvo

10 Auditor sl ponecll術 a autorsk prおaa囃 etky

ostatn6  pr`va  duζ evn6ho  vlastllictva,  k

vfsledkom poslqrtnudch sluZieb, bez ohfadu na
ich podobu a md vlastnicke pr6vo ku viet\fm
pracovnlfm listom a podkladom. Zikamik
nadobudne vlastnicke pr6vo k ak6mukol'vek
produktu sluZieb vjeho materi6lnej podobe po
zaplateni odmeny Auditorovi za takyto produkt.
Za fiEelom poskltovania sluZieb zilkamikovi di
injm klientom, sri Auditor a Osoby Auditora
opr6vnen6 pouLivat, rozvijat' alebo zdielaf
medzi sebou pozratky, skrisenosti a znalosti
v5eobecndho pouZitia, ziskan6 podas

uskutodilovania sluZieb.

Odmena

ll Auditor bude predkladaf faktriry zahriajfce
odmenu za poslgrtnut6 sluZby, vedliajSie vydavky
a DPH, ak sa uplatfiuje (,,odmena").

12 Za pos@rut6 sluZby sa zilkaznik zav'dntje
zaplatit Auditorovi odmenu (pridom je vylirden6
ak6kolVek zapolitanie vodi tejto odmene) do 7
dni od vystavenia faktirry alebo v inej lehote,
ktor6 bude uveden6 v mrluve.

a) Auditor mdZe ridtovat' irok z omeSkania vo
v-iSke 0,05% zdlZnej sumy za kaZdf den
ome5kania s platbou.

b) Ak bola zrnluva o sluZbrich vypovedan6
alebo pozastaven6 jej plnenie, Auditor m6
pr6vo na n6hradu v'-idavkov za toto obdobie
ana odmenu za vykonanri pr6cu, vr5tane
DPH (aksauplatfiuje).

Pbvinnosti zikaznika

13 Zfikamik m6 zodpovednost' za:

a) riadenie, realizirciu a priebeh z6kaznikovho
podnikania a obchodnfch zhleLitosti,

b) za pottLilie, rozsah spofahnutia sa na rady
alebo odporudania alebo inl v'_fsledok
sluZieb Auditora a na ich zavedenie do
prrxe,

c) prijatie ak6hokoltek rozhodnutia tfkajriceho
sa sluZieb, ak6hokoltek u.isledku sluZieb,
z6ujmov zikaznika a jeho obchodn;fch
zdleZitosti,

d) uskutodnenie, dosiahnutie alebo realiziciu
ak6hokoltek prospechu priamo alebo
nepriamo sa fjkajriceho sluZieb, k1or6
vyZaduj f ich impl ement 6ciu zhkamikom.

14 V pripadoch, ked' to vyZaduje zilkamik alebo z
povahy sluZieb vypliya, Ze je efektivnej5ie, ak
Auditor vykon6 sluZbu v priestoroch zikaznika
alebo pouZivajric jeho poditadov6 syst6my alebo
telefony, zilkanik musi zabezpeli( vSetky
opatrenia na tahito pristup, najmii bezpednostn6



procedfry, konholu proti virusom, licencie alebo
srihlasy (bez nakladov pre Auditora).

15 Bez predch6dzajriceho pisomn6ho srihlasu
Auditora zhkaznk nesmie priamo alebo
nepriamo ponirkat' zamestnanie Ziadnemu
z Auditorovfch Os6b, ktori sa zridastilovali
poskytovania sluZieb, a to podas poskytovania
qichto sluZieb a po dobu 3 mesiacov
nasledujricich po ich skondeni alebo po ukondeni
platnosti zmluvy o sluZb6ch. Tento z6kaz v5ak
nebr6ni zilkaznikovi kedykoltek uskutodnit'
n5bor zamestnancov prostrednictvom inzer6tov
ani ponriknut' zamestnanie parhlerom, alebo
zamestnancom Auditora, ktori odpovedali na
taklto inzerdt.

Informfcie

16 Aby Auditor mohol poskytnrit' svoje sluZby,
zikaz.;rjk je povinnf na Ziadost' Auditora mu
poskytnrit' v5etky informdcie apomoc ako aj
pristup k dokumentom, ktor6 m6 v drZbe,
rischove alebo pod kontrolou, ako aj styk
s person6lom, ktory md zitkaznik pod kontrolou.
Zilkaznik je povinnf vynaloZit v5etko risilie na
zabezpeEenie lfchto plneni, pokial' ich nem6
u seba alebo vo svojej rischove alebo pod svojou
kontrolou. Zhkaznk je povinnf ozndmif
Auditorovi akrikol'vek inform6ciu alebo zmenu,
o ktorej sa dozvie a ktor6 m6Ze mat' vzfah ku
slrjZbfm Auditora. Zf-Ir.azrrik musi poskytnft'
inform6ciu vyiiadanlf Auditorom za tdelom
splnenia povinnosti Audftora vypljvajricich zo
z(kona o prani Spinavfch peiazi"

17 Auditor sa m6Ze spoliehat' na pokyn, Ziadost'
alebo ozn6menie alebo inform6ciu uroben6 alebo
poskytnut6 ktoroukol'vek osobou, ktoru Auditor
pomd alebo o ktorej sa rozumne domnieva, Ze

bola poverend zikaznikom, aby komunikovala
s Auditorom na tieto irdely (,,opr{vnen6
osoba"). Auditor m6Le komunikovat' so
zhkamikom prostrednictvom elektronickej po5ty,
ak si to iel6 oprivnen6 osoba, pridom sa
predpoklad6 srihlas zakaanfka s h.imto spdsobom
komunik6cie a s obsiahnuqim rizikom (vr6tane
bezpednostnich rizik odpodfvania alebo
nedovolen6ho vstupu do takejto komunikacie,
rizika po5kodenia takejto spr6vy a rizika virusov
alebo infch Skodlivjch n6strojov) atalej, Le

. zikaznik vykon6 protivirusovri kontrolu takejto
komunik6cie.

V pripade, ie zilkazniknesrihlasi s komunikiciou
prostrednictvom elektronickej po5ty alebo si
praje, aby boli d6vem6 inform6cie pren65an6
prostrednictvom elekhonickej po5ty
v za5ifrovanej podobe, informuje o tom Audftora
pisomne.

18 Auditor m6Ze ziskavat' inform6cie od zikanika
alebo zinlch zdrojov podas poskytovania
sluZieb.

o Auditor musi positdit' nespomost' a kvalitu
ziskanej inform6cie.

o Auditor v5ak nie je povinnf pofvrdzovat' si
spolhhlivost' ziskanej inform6cie.

r Auditor nezodpoved6 zilkanikovi za iiadnu
Skodu alebo stratu utrpenf zitkamikom
z d6vodu podvodu, skreslenia fdajov, zo
zadrLania inform6cie, ktord je podstatn6 pre
poskytnutie sluiby alebo inf nedostatok,
ffkajrici sa takejto podstatnej inform6cie, di
uZ k nemu doSlo na strane zfukaznika alebo
z in6ho informadn6ho zdroja.

Vedomosti a konfliktv

19 V.tomto odseku avodsekoch 21, 22 a 32 sa
pouZijir nasledovn6 definicie:

o 'oTim zikazky" matrcrril, kolektivne alebo
jednotlivo, Auditorove osoby, ktor6 sir
zudastnen6 na poslgrtovani sluZby,

o "Spolupracovnici" alebo "spolupracovnfk"
marten6, kolektivne alebo jednotlivo,
Auditorove osoby, ktor6 nie sri dlenmi timu
zikazky.

a) Od timu zit<azky sa nevyZaduje, neodakSva
alebo nepredpokladS zr;talost akejkol'vek

. informicie mimej spolupracovnikom, ktor6
limu rifi<azky nie je zn6ma alebo ktoru sri
povinni ziskaf od spolupracovnikov"

b) Od timu zikazky sa nevyZaduje pouZitie
takej informicie alebo jej pos$rtnutie
zikaznikovi, ktor6 je ddvern6 pre injch
zikaznikov, bez ohl'adu na to, di je an6ma im
osobne alebo je zrtitma ich
spolupracovnikom.

20 Mledzr osobami Auditora existujri a budri trvat'
opatrenia prijatf za ridelom ochrany z6ujmov
kaZd6ho zikaznka prostrednictvom jedn6ho
alebo viacerjch nasledovnfch ochrann;ich
opatreni: oddelen6 skupiny, tuemnh separ6cia,
operadn6 nez6vislost', oddelen6 servery
a oddelen6 systdmy eleklronickej po5ty
(,,prekdiky").

2l Auditor alebo ind osoby Auditora m6Zu byd
poZiadan6, aby poradili druhej strane alebo
d'alSim straniim, ktor6 sri v spore so z6kazrikom,
alebo aby poradili alebo reprezentovali zduimy
osoby alebo os6b, ktor'.ich zdujmy sir protichodn6
z6ujmom zfl<aznika kv6li ich podstatn6mu
zfitjmu v z6leZitostiach, ktorjch sa sluZby



povazOvana za trctiu osObu pre iё ely tohtO
ustanovenia.

OIcol■osti mimo kontrolv Aud■ ora alebo
zilcaznl■ a

29 Auditor ani zakaznfk neporuSia svoJc zHlluvn6
povinnosti a Auditor ani ttaznik nenesi
zodpovednosr navz勾 。m, ak Auditor alebo
zよaznfk nie sti schopnf plnif zlnluvu o sllttbたh
v dOsledku priこ iny mimo rozunlne pttadovanl
kontroly Aud■ora debo zttazllka.Vzllik takltO

udalosti na strane Aud■ ora alebo Zkaznika,je
povima tab strana ozllttir druhtt sianeこ0
naJsk)r akoJeto mO獅 6,priё om druha stralla ma
moznos′ preruSif alebo ukonこ ir platnosピ zlnluvy
o sluЙ bach, s iё innosザou okanl,ate po doruこ eni

oznamenla.

Vzdanie sat DOStipenie a poddodivatelia

30 Ak Aud■ or alebo zよaznk nevykoni alebo
ncupla籠可e niCktOrё zO svoJich pr肝 , toto
nczllalnena vzdanie sa五 けchkOhek prav,ktor6
patria ktor6mukoFvek z nich.

31 Audttor ani zttk nie s6 oprttneni posttpiF
prava alebo ziva2ky zo zlnluvy o sluЙ bich bez
predchidzaitccl10 pFsomn6ho sthlasu d則 山ei

strany.

32 Za podmienok v ёl猛ku 41.Auditorje oprttnen′

ustanovir poddodivateFov,aby mu pomahali pri
pOSb10Vani sl磁 ieb ako Olcno宙 a timu zttazlw,
priこom Auditor inusf o tom vopred inforlnova′

zうkaznlka.

Vylfitenie a obmedzenie zodpovednosti ABCD

33 Zodpovednost' Auditora v srivislosti so sluZbami
je obmedzen6 nasledovne a za podmienok
v niZ5ie uvedenlfch odsekoch 35 a36,

o srihmn6 zodpovednost' v5etkfch os6b
Auditora vodi ziiJrrazrjkovi a ostatn;im
opr6vnenfm osob6m,

o zo zrnlury alebo zo zilkonaalebo in6d,

za akrikoltek priamu ujmu alebo Skodu
utrpenir zikazl.ikom (alebo ktoroukol'vek
inou stranou), ktor6 vznikla z alebo
v srivislosti s pos\rtnutim sluZieb,

o bez ohl'adu na to, ako tuto priamu ujmu
alebo Skodu Auditor sp6sobil, vr6tane svojej
nedbanlivosti, ale nie spreneverou alebo
svoj im irmyselnfm konartim,

je obmedzen6 do vf5ky urdenej v zrnluve, alebo

ak Ziadna v.iSka tam nie je urden6, do vjsky 2-
n6sobku odmeny, ktor6 bola zaplatend
Auditorovi podla ustanoveni zmluvy. Auditor
zodpovedi za Skodu sp6sobenir pri vfkone
auditu v subjektoch verejn6ho ztrgml do vfsky
20-n6sobku poplatku za vjkon auditu a v
ostatnj,ch fdtovnfch jednotk6ch do vf.ky l0-
nasobku poplatku za vykon auditu.

V pripade, Ze existuje viac ako jeden uZivatel
sluZieb (,,nZivatef"), obmedzenie zodpovednosti
Auditora podfa tohto dlinku bude pomerne
rozdelen6 medzi v5etkfch uZivatelbv. Ziadny
u.ilvatel nem6 pr6vo diskutovat' alebo namietat'
platnost', vykonatelhost' alebo pouZitie tohto
6lanku z d6vodu, Ze tak6to rozdelenie nebolo
odsirhlasen6, alebo Ze odsrihlasen6 obmedzenie
podielu roanhnut6 ak6mukolVek uZfvatel'ovi je
neprimerane nizke. V tomto pripade pojem
,,uiiyatelu zahriuj e taktieL zhkaznika a ostatnd
opr6vnen6 osoby.

Za podmienky dodrZania srihrnn6ho obmedzenia
zodpovednosti Auditora podla hore uveden6ho
odseku 33, nasledovn6 ustanovenia upravujir
rozsah zodpovednosti Auditora vodi zakaznikovi
a ostatqfm opr6vnenfm osobrim:

a) Zodpovednost' os6b Auditoraje obmedzen6
na tu dasf celkovej ujmy alebo Skody,
s prihliadnutim na nedbanlivostn6
spoluzavinenie zfikanika (ak existuje) alebo
na nedbanlivostn6 spoluzavinenie ostatnlich
opr6vneqfch os6b (ak existuje), ktor6 je
od6vodneu6 a spravodliv6 vzhlladom na
rozsah zodpovednosti os6b Auditora za f.'rto
ujmu alebo Skodu (,,podiel Auditora") a
vzhl'adom fia rozsah zodpovednosti
ktorejkol'vek inej osoby zodpovedajircej
alebo potenci6lne zodpovedajricej vodi
zifi<anikovi alebo vodi ostatnlfm
opr6vnen;fm osobiim za tu istu ujmu alebo
Skodu (,,dalSia zodpovednf osoba").

b) Pri urdeni podielu Auditora,

o sa neberie do rivahy, Ze d'al5ia zodpovedn6
osoba prestala existovat', prestala byt'
zodpovednou, dosiahla stanovenie len
dohodnutej yyfky svojej zodpovednosti
alebo vyhl6sila platobnri neschopnost' alebo
zinlch d6vodov je neschopn6 platit'

o v akomkol'vek sridnom konani proti
Auditorovi zadatam zhkaznikom alebo
ostatn-imi opravnenjmi osobami musi
ziil<awlk alebo ostatn6 opr6vnen6 osoby na
Ziadost' Auditora spojit' konania proti
Auditorovi adal5ej zodpovednej osobe,
pokiaf to nie je zakinand zikonom.

34



c)Ak naprick ustanoveniu odseku 35 rozsah
podielu Auditora nebude urё enフ,tit0 01詠 a

bude  na  ttiadosr  niektoreJ  zo  stran
ponechani  na  rOzhodnutie  odbomika,
menovan6ho  Ro」Юdcovskけm  SidOm
Slovensk可   obChOdnd   a priemySein可
komory,ktoけ bude kOn″ ako expert a nie

ako rozhodca,a ktor6ho■ ozhodnutie o vyske

podielu    Audftora    bude    koneё n6
a vykonateh6 na spinenie ak6hoko卜 ek
predchadtticeho rozsudku.

Aud■or  prllma obmedzenie zOdpovednosti
podFa odseku 34 a 35 v mene Audttora aako
zistupca vζ etけch a ktOreJkohek OsOby
Audttra,ktori mOた bプ JebO mOhla bゴ
五ёastnena na pOSkメ ovani Sluttieb.

くヽ imka podPa odseku 33 a obmedzenia podh
odsekov 34 a 35 sa pouzり u poprl ak′ chkOFvek
iけCh uStanOveniach,ktor6 spOsobtti vyl■ ёenie
alebo obmedzenic zodpovednOsti v inom ohFade.

Tento ёttЮk sa vガ血可e na narOky vzn血離
z debo podh Zmluvy o sl立 bれh.

37.l Z`畿囲量 Jebo os●能 op“Ⅶm6 osoby
neuplatma nttk vo01 0sObe Audfm inei n老
AlldftЮ宙 ako zmluvnq strane,コ 嘲id Sa ttmy
debo mody utlpend Z泳滋湖bm debo oゞ abψ面
opravnenynu   osoban■    z alebo   v sivislosti

S pOS崎価uJm sl面eb.TOt0 0bmedzenie sa
neuplatt na obmedzenie debo り16ёenie

mdpovednosti Audi"屹 akO富」uvneJ strany―
spoloとЮsti  za  konania alebo  OpOmellutia
akeikOFvよ intt OsObyAudttra.

37.2  Aち■o まヽ  nttk  
―

  aleb。
O曲仕ザCh OpMⅦe,cl1 0SObり 鋤

“

iSa ttmy debO
鍋 dy utrpend akO WSledOk、物止 nuけ z,JebO
v suvlslosti so zlnluvoll o sluЙ b“h, こi v Auve
debo podh prttch predpisov,debo巌 t Samusf
uplatnir

● よ 疵 Sl疵け boll pos崎価uに,poё as ζサToch
rokov odo轟 らked'praca9騒 b。la zttladom

ntthち bola poslγ mu伍

O ak bola Zduva Osl立 b“h uko"ent poこ as

ζい ChrOkOV Odo dm ttenia

● ak bola Jma debO ttdautrptt ako wsledOk
vznhnuけ ろ alebO V Si宙 s10sl s audibЮ vッm
n∞prame■蹴l  pre富配釧品  dOvenザ ch
infomお if,poёas ttЮch rokov odo d転 kedy
neopraulen6 prezradenie llastalo.

V的熱 p“adOcll sa 2 zttiatok lelloty pNtte

dd,kedy n可曲 nastala skutO赫蜆 k涌 sa

00ぽa attuvゝ pM、町ch predpisOv debO inakl
pokladi za pncmu pnslぶ

“

お n`ぬb.Pre`ёely

tohtoこ1猛h sa povtte za uplatnenie nttku

podanie ntthu na s6d alebo nivihu na ガ atic

rozhodcov劇 は,■)konania.

Tretie osobv

38Z漁翅蔽  odSkodnf osoby Audbra a cchrtti
Auditora ajtt osoby pКd akoukohek ttmOu,
お dOL WdavkOm Jebo zodpovednosfou utrpmou
Auditorom alebo,nit0 0Sobalm v“ siedku aleb0

v st市islosti snasleduitCimi dvomi skutottЮ ゞ枷 姜

→ 熊 b卜よ porugenie povlmo面 %鮨И颯a ktor6
vznikli alebo vypぃ、6 zo ZInluvy o sluあ れh,

lDy衣体oF、ほ nttk llphme,JebO hrO」 aci od

ma strany alebo os●如,ch O膵狐 ettch osOb,

kO域 VZnik01 debo vyplwa Ztttto porugellla
povimo釘 .

Vp“ade platby Ⅵよonml ztta富』Om podPa tohto

ё輸山L ttk nema pMvo na rettdお iu tttto

platby od Audfbra alebo osOb Audfbra.

Tento Z、性Юk o翡 kOdnenia sa neuplatlli,ak Audibr

ptonlne s■ laslo sposunuttv ceb debo sё asti,

vysledku siltteb taktttO機可 OSObe Jebo o"atll可

opravneneJ osobe za podmienok,s ktoゅ ni泳初血
atretia osoba alebo ostatn6 ddttn口 に oprう、men6
osoby s■lasili a kto“ 可dO配あli.

ミヽ oved9

391盈触a燿耐k alebo Audfkr mOお  vypovedaF ttuゃ り

O sl疵bおh alebo pozastavr j●

`こ

inn。ゞplsOm彎咀1

oznalnettl dann 30耐 vopred.W珈 ove」 aleb0
・pozastavenie“ imosti podh tohto odseku nie je na

uJmu測にk勲Obよ pravち kt。

“

vzniklo Z熊翅nlにvi

alebo AudfbЮ 宙 pred ψ oveごm alebo t‐ to

pozastavemm 6こ imosti, a vSetly こiast, ktO“
赫 磁 Audbro宙 saゞ狙i spht呼血 dおm
6ёimosti v′pOVede alebo po7aStaVenia.

40 Nasledm“ odsekyも熱 VζeObecttch ObCllod呼ぬ
podmienok zosttni vplatnosti tt po ukOnё eJ debo

勁 OVedi ZIniuvy o sl山 赫 :4,5,6,7,8,9,Ю,13,
15,18,20,21,22,23,24,25,27,28,30,31,33,34,
35,36,37,38,41,42,43,44,45,46.

Ochrana id西 ov

41 Na tentoこ 1姉k sa vrahuit uStanOvenia
aづHad ZよOlla o ochrane osobttCh id可 OV

(,却).Akje to nevyhnub16 pre posulutie
slutteb AudfbЮ自らm`Audfb oprivlЮ 轟e od
zttamfka spttcivaF osob“ 6dづ e V mene

―
podFa tohtoこ 1価.Vprttade,ぁ tak

Aud`勧 konち vykOnう 素etky primeran6
technitt a organiat気6 opatrenia na Ochranu
proti neopravnenemu alebo protipr`Ⅶ emu
spracuval■u osob″ch 6daiOV aprOti nttbdn可

壺a“,zniёeniu debo poSbdeniu osobttch
6両ov.Audfbr odpovle na o“ vo赫 o的
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zil<aztil<a, aby mu umofrrilo konfolu nad
plnenim ustanoveni tohto 6l6Lnku. Auditor
nezaiahe inf osobu, okrem osoby Auditor4
spracfranim osobnjch idajov zikaznil<a bez
predch6dzajriceho pisomndho sthlasu
zikamflr.a.

Ozn6menia

Ak6kol'vek ozn6menie doruden6 zikaanrkovi
alebo Auditorovi podl'a anlury o sluZb6ch
musi byt' uroben6 pisomne a odoslan6 ako
doporudenA po5tov6 zasielka alebo doruden6na
prislu5n6 adresy uvedend v ziilavi zrnluvy
(alebo na inir adresu, ktonl bola pisomne
ozrfirmend druhej strane). Ozn6menia odoslan6
po5tou sa povaZujir za doruden6,

Piaty pracovnf defl, ak boli odosland v r6mci
Slovenskej republiky,

desiaty pracovnf def,, ak boli odoslan6 mimo
Slovensk4

nasledujrici po dni odoslania.

Oddelitelhost'

43 KaZd;i odsek austanovenie zrnluvy osluZb6ch
predstavuje samostatn6 aneziisll
ustanovenie. Ak niektor6 ztlchn ustanoveni
bude prehlasen6 sfdom alebo iqim prislu5njm
orgiinom za neplata6 alebo nefdinn6,
ostavajrice ustanovenia znsthvajt platnjmi
a fdinnjmi.

Sp6sobilost'

Z劇睦znk odstthlasuJe a pnJuna ustanovema
znduvy o sluttbれ h v mene ttazntta aako
丞 呻 Ca OS● tけCh Opr`Ⅶ ettch Ottb.VteitO
s6■islosti 2■ ank zabezpeёf, あ  ostatl16

opriⅦc“ osoby bu“ konar v ttadc s,11,あ

si stranou zlnluvy o sluЙb赫,ako kcby闘
`z mch podpisala znlluvu a sttasila, お bude

益ou  vit口 a山議.  Avgak  iba  zttkazn  s価
zodpoved`Auditorovi za zaplatenie odmeny.

Auditor  pnJllna  s6mas  
―s ustanove‖ ami zlnluvy o sl磁b`ぬ okl・em

odsekov 34 a35)v mene Audttra aako
zastupcavgettchab塑1 0SObyAudttra.

Rozhodn`pMЮ

46劉 uva o sittbおh sa ttadi slovenSけ mpMЮm
a痣etky spory9 ktO“ vzluh6 zo muvy
o sl載をbach patria do vyluё neJ pravomoci
slovensけ ch S“OV.

St9attnosti

Ak by zin<aafl< kedykol'vek chcel
prediskutovat' s Auditorom sp6sob ako zlep5if
sluZby, alebo ak mi zikaatik sfaZnost' na ich
poskytovanie, m6Ze zatelefonovat' Auditorovi"
pisomne na adresu uvedent v zrnluve. Auditor
okamZite pre5eti kaidri st'aZnost' a urobi do
m6Ze na odsMnenie t'aZkost

V Dunajskej Strede, 03.I L2017
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